D’habitude, je passe les
vacances en famille

D’*b*rd, j* p*ss* I*s
v¥c*nc*s *n f*m*(*

Usually | spend the
holidays on family

Au bord de la mer

** b*rd d* I* m*r

At by of the sea

D’habitude, je passe les
vacances en famille

D’*b*rd, j* p*ss* I*s
v¥c*nc*s *n fA*m*|I*

Usually | spend the
holidays on family

Dans une ville historique

D*ns *n* v¥I*
h*st*r*q**

In a town historic

Au bord de la mer

** b*rd d* I* m*r

At by of the sea

Je vais en France depuis
trois ans

J* v¥*s *n Fr¥nc*
d*p**s tr¥*s *ns

| go to France since 3
years

Dans une ville historique

D*ns *n* v*|[*
h*st*r*q**

In a town historic

J'y voyage en voiture

ny v*y*g* *p RO R

| there travel by car

Je vais en France depuis
trois ans

J* v¥*s *n Fr¥*nc*
d*p**s tr**s *ns

| go to France since 3
years

C'est plus rigolo de
partir en vacances avec
des copains

C'*st pl*s r¥g*|* d*
p*rt*r *n v¥c*nc*s *v*c
d*s c*p**ns

It's more fun to leave on
holiday with the friends

J'y voyage en voiture

yy v*y*g* * Rk

| there travel by car

On reste chez mes
grand-parents

*n r*st* ch*z m*s
gr*nd-p*r*nts

One stays at my grand-
parents

C’est plus rigolo de
partir en vacances avec
des copains

C'*st pl*s r¥g*|* d*
p*rt*r *n v¥c*nc*s *v*c
d*s c*p**ns

It's more fun to leave on
holiday with the friends

Je préférerais loger dans
un hotel

J* pr*f*r*r**s |*g*r
d*ns *n h*t*|

| would prefer to stay in
a hotel

On reste chez mes
grand-parents

*n r*st* ch*z m*s
gr*nd-p*r*nts

One stays at my grand-
parents

Parce qu’on peut se
relaxer un peu

P*rc* q*’*n p**t S*
r*l*X*r *n p**

Because one can oneself
relax a bit

Je préférerais loger dans
un hotel

J* pr*f*r*r**s I*g*r
d*ns *n h*t*|

| would prefer to stay in
a hotel

Parce que c’est plus
confortable

P*rc* g** c’*st pl*s
c*nf*rt*bl*

Because it’s more
comfortable

Parce qu’on peut se
relaxer un peu

P*rc* q*'*n p**t S*
r*l*x*r *n p**

Because one can oneself
relax a bit

Pour mes vacances de
réve j'aimerais

P**rm*s v¥c*nc*s d*
r*V* j'**m*r**s

For my holidays of
dream I'd like to

Parce que c’est plus
confortable

P*rc* q** c’*st pl*s
c*nf*rt*bl*

Because it’'s more
comfortable

Jadore bronzer sur la
plage

*d*r* br¥nz*r s*r |*
pl*g*

| love to sun bathe on
the beach

Pour mes vacances de
réve j'aimerais

P**r m*s v¥c*nc*s d*
r*V* j’**m*r**s

For my holidays of
dream I'd like to

Mes parents adorent

M*s p*r*nts *d*r*nt

My parents love to do

Jadore bronzer sur la
plage

V*d*r* br¥nz*r s*r |*
pl*g*

| love to sun bathe on
the beach

Mes parents adorent

M*s p*r*nts *d*r*nt

My parents love to do

faire des magasins f**r* d*s m*g*s*ns the shops

Il fait chaud *| f**t ch**d It makes hot
Il fait froid *| f**t fr**d It makes cold
Il pleut beaucoup *| pl**t b***c**p It rains a lot

Jai l'intention d’aller

VEXPEnt*nt**n d"*1*r

| have the intention to
go

faire des magasins f**r* d*s m*g*s*ns the shops

Il fait chaud *| f**t ch**d It makes hot
Il fait froid *| f**¢ fr**d It makes cold
Il pleut beaucoup *| pl**t b***c**p It rains a lot

Jail'intention d’aller

VEXEnt*nt**n d"*1*r

| have the intention to
go




D’abord, je passe
les vacances en
famille

D’*b*rd, j* p*ss*
[*s v¥c*nc*s *n
Am*|*

Usually | spend the
holidays on family

Il pleut beaucoup

It rains a lot

Au bord de la mer

**b*rd d* I* m*r

At by of the sea

J'ai 'intention
d’aller

JV*E* [*nt*nt**n
d’ *11*r

| have the
intention to go

Dans une ville
historique

D*ns *n* v*|[I*
h*st*r*q**

In a town historic

Je vais en France
depuis trois ans

J* v¥*s *n Fr*nc*
d*p**s tr**s *ns

| go to France since
3 years

J'y voyage en
voiture

J'y V*y*g* *n

V**t*r*

| there travel by car

C’est plus rigolo de
partir en vacances
avec des copains

C'*st pl*s r*g*|* d*
p*rt*r *n v*c*nc*s
*v*c d*s c*p**ns

It’s more fun to
leave on holiday
with the friends

On reste chez mes
grand-parents

*n r¥*st* ch*z m*s
gr*nd-p*r¥*nts

One stays at my
grand-parents

Je préférerais loger
dans un hotel

J* pr*f*r*r**s
[*g*r d*ns *n h*t*|

| would prefer to
stay in a hotel

Parce qu’on peut
se relaxer un peu

P*rc* q*'*n p**t
S* r*l*x*r *n p**

Because one can
oneself relax a bit

Parce que c’est
plus confortable

P*rc* g** ¢’*st
pl*s c*nf*rt*bl*

Because it’s more
comfortable

Pour mes vacances
de réve j'aimerais

P**r m*s v*c*nc*s
d* r*V* j'**m*r**s

For my holidays of
dream I'd like to

J'adore bronzer sur
la plage

V*d*r* br*nz*r s*r

| love to sun bathe
on the beach

Mes parents

M*s p*r¥nts

My parents love to

adorent faire des *d*r*nt f**r* d*s | do the shops
magasins m*g*s*ns
Il fait chaud *| f**t ch**d It makes hot

Il fait froid

*|f**t freed

It makes cold




